COMPETITION MODEL 10X POWDER MEASURE - REDDING

COMPETITION MODEL 10X POWDER MEASURE

Capacity & Precision For Handgun & Small Rifle Cartridges

The Competition 10x measure was designed expressly to throw precise, light
powder charges for smaller cartridges. The 10x retains all of the features of
Redding’s BR-30 competition measure but with a scaled-down metering
mechanism for more precision with powder charges in the 1-to-25 grain range.
Other features include anti-backlash micrometer adjustment, a positive
metering chamber lock, and an adjustable powder baffle. The measure is
easily adaptable to left or righthand operation and can even be used on some
progressive presses or mounted to a bench with the included bracket. The
dedicated, reduced capacity design with ultra-precise micrometer adjustments
make this measure ideal for assembling accurate handloads in the smaller
pistol cases and .223, .221 Fireball, or the .17 Hornet.

Attributes

e Name: REDDING COMPETITION MODEL 10X POWDER MEASURE
Manufacturer: REDDING

Product no.: 100010787

Mfr. No.: 03400

Delivery weight: 1.383kg

UPC: 611760034008

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die Redding Competition
Model 10X Powder Measure

Einleitung

Danke, dass du dich fur die Redding Competition Model 10X Powder Measure entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung dieses
Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du das Pulvermessgerat
verwendest, um Risiken zu vermeiden und eine sichere Erfahrung zu garantieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Pulvermessgerat gemal den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.
Halte das Pulvermessgerat auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriife regelméRig das Pulvermessgerat auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende das Pulvermessgerat immer in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von
Pulverriickstanden zu vermeiden.

Modifiziere das Pulvermessgerat nicht und verwende es nicht flir andere Zwecke als vorgesehen.
Lagere das Pulvermessgerat an einem trockenen, kithlen Ort, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Beachte alle lokalen Vorschriften bezliglich der Handhabung und Lagerung von Nachladegeraten und
materialien.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Staubmaske, wenn du
das Pulvermessgerat verwendest.

Stelle sicher, dass das Pulvermessgerat vor der Verwendung sicher montiert oder stabilisiert ist.
Vermeide es, das Pulvermessgerat zu Uberflllen; halte dich an die angegebenen Kapazitatsgrenzen.
Lass das Pulvermessgerat niemals unbeaufsichtigt, wahrend es in Gebrauch ist.

Halte Hande und andere Kérperteile wahrend des Betriebs von beweglichen Teilen fern.

Befolge im Falle eines Pulverauslaufes die richtigen Reinigungsverfahren, um Rutschgefahr und das
Einatmen von Pulver zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1.

Wahle einen geeigneten Standort: Wahle eine stabile und flache Oberflache zur Montage des
Pulvermessgerats.
Montage des Pulvermessgerats:
o Verwende die mitgelieferte Halterung, um das Pulvermessgerat an deiner Werkbank oder
Nachladepresse zu sichern.
o Stelle sicher, dass das Messgerat fest angebracht ist und nicht wackelt.
Einstellung des Pulverbaffles:
o Stelle das Pulverbaffle entsprechend dem verwendeten Pulvertyp ein, um einen gleichmaRigen
Fluss zu gewahrleisten.

Nutzung

1.

2.

Einstellung des Messgerits:

o Stelle vor der Nutzung das gewunschte Ladegewicht mit der Mikrometereinstellung ein.

o Verriegle die Messkammer sicher, um eine Bewegung wahrend des Betriebs zu verhindern.
Laden des Pulvers:

o GieRe das Pulver vorsichtig in das Messgerat und achte darauf, die maximale Kapazitat nicht zu



Uberschreiten.
o Lass das Pulver sich setzen, bevor du eine Ladung entnimmst.
3. Abgabe der Ladungen:
o Verwende den Hebel, um die Pulverladung in die Patronenlager abzugeben.
o Uberpriife das Gewicht der abgegebenen Ladung mit einer Waage, um die Genauigkeit zu
gewahrleisten.
4. Wartung nach der Nutzung:
o Reinige nach der Verwendung alle Pulverriickstande vom Messgerat, um dessen Prazision und
Funktionalitat zu erhalten.
o Lagere das Pulvermessgerat an einem sicheren und trockenen Ort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge ungenutztes oder Uberschuissiges Pulver gemaR den lokalen Vorschriften fur gefahrliche
Materialien.

¢ Befolge beim Entsorgen des Pulvermessgerats die lokalen Abfallmanagementrichtlinien flr elektronische
und mechanische Gerate.

e Entsorge das Pulvermessgerat nicht im regularen Haushaltsmiill.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen bezlglich Sicherheit, Nutzung oder Produktunterstitzung besuche bitte die offizielle Website des
Herstellers oder die KundenserviceKanale. Es ist wichtig, Zugang zu professioneller Unterstitzung flr alle
aufkommenden Probleme zu haben.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung deines Redding Competition
Model 10X Powder Measure gewahrleisten. Achte immer auf Sicherheit und konsultiere dieses Handbuch nach
Bedarf. Danke flr deine Aufmerksamkeit zu diesen wichtigen Sicherheitsanweisungen.



Safety Instruction Guide for Redding Competition
Model 10X Powder Measure

Introduction

Thank you for choosing the Redding Competition Model 10X Powder Measure. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read this manual
carefully before using the powder measure to avoid any risks and to ensure a safe experience.

General Safety Guidelines

e Ensure that the powder measure is used in accordance with the manufacturer’s instructions.

Keep the powder measure out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the powder measure for any signs of damage or wear.

Always use the powder measure in a wellventilated area to avoid inhalation of powder residues.

Do not modify the powder measure or use it for purposes other than intended.

Store the powder measure in a dry, cool place when not in use.

Follow all local regulations regarding the handling and storage of reloading equipment and materials.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and a dust mask,
when using the powder measure.

Ensure that the powder measure is securely mounted or stabilized before use.

Avoid overfilling the powder measure; adhere to the specified capacity limits.

Never leave the powder measure unattended while in use.

Keep hands and other body parts clear of moving parts during operation.

In case of a powder spill, follow proper cleanup procedures to prevent slips and inhalation.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Select a Suitable Location: Choose a stable and flat surface for mounting the powder measure.

2. Mounting the Powder Measure:
o Use the included bracket to secure the powder measure to your workbench or reloading press.
o Ensure that the measure is firmly attached and does not wobble.

3. Adjusting the Powder Baffle:
o Adjust the powder baffle according to the type of powder being used to ensure consistent flow.

Usage

1. Setting the Measure:
o Before use, set the desired charge weight using the micrometer adjustment.
o Lock the metering chamber securely to prevent any movement during operation.
2. Loading Powder:
o Carefully pour the powder into the measure, ensuring not to exceed the maximum capacity.
o Allow the powder to settle before taking a charge.
3. Dispensing Charges:
o Use the lever to dispense the powder charge into the cartridge case.
o Check the weight of the dispensed charge with a scale to ensure accuracy.
4. PostUse Maintenance:
o After use, clean any powder residues from the measure to maintain its precision and functionality.
o Store the powder measure in a safe and dry place.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or excess powder in accordance with local regulations regarding hazardous
materials.

¢ When disposing of the powder measure itself, follow your local waste management guidelines for
electronic and mechanical devices.

¢ Do not dispose of the powder measure in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries related to safety, usage, or product support, please refer to the manufacturer’s official website
or customer service channels. It is important to have access to professional assistance for any issues that may
arise.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your Redding Competition Model 10X
Powder Measure. Always prioritize safety and consult this guide as needed. Thank you for your attention to
these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Medidor de Pdolvora Redding Competition Model
10X

Introduccion

Gracias por elegir el Medidor de Pélvora Redding Competition Model 10X. Esta guia proporciona instrucciones
esenciales de seguridad y pautas para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee este
manual cuidadosamente antes de utilizar el medidor de pdélvora para evitar cualquier riesgo y asegurar una
experiencia segura.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el medidor de pélvora se utilice de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén el medidor de pélvora fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el medidor de pélvora en busca de signos de dafio o desgaste.

Siempre utiliza el medidor de pélvora en un area bien ventilada para evitar la inhalacién de residuos de
polvora.

No modifiques el medidor de pdélvora ni lo utilices para fines distintos a los previstos.

Almacena el medidor de pdlvora en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso.

Sigue todas las regulaciones locales sobre el manejo y almacenamiento de materiales y equipos de
recarga.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre usa el equipo de proteccién personal (PPE) adecuado, como gafas de seguridad y una mascarilla
contra el polvo, al utilizar el medidor de pélvora.

Asegurate de que el medidor de pélvora esté montado o estabilizado de forma segura antes de usarlo.
Evita sobrellenar el medidor de pdlvora; respeta los limites de capacidad especificados.

Nunca dejes el medidor de pélvora desatendido mientras esté en uso.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las partes moéviles durante la operacién.

En caso de un derrame de pélvora, sigue los procedimientos adecuados de limpieza para prevenir
resbalones e inhalacién.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1.

2.

3.

Uso

1.

Selecciona un Lugar Adecuado: Elige una superficie estable y plana para montar el medidor de
polvora.
Montaje del Medidor de Pdlvora:
o Utiliza el soporte incluido para asegurar el medidor de pdlvora a tu banco de trabajo o prensa de
recarga.
o AsegUrate de que el medidor esté firmemente sujeto y no se tambalee.
Ajuste del Deflector de Pélvora:
o Ajusta el deflector de pélvora segln el tipo de pélvora que estés utilizando para asegurar un flujo
constante.

Configuracion del Medidor:
o Antes de usar, establece el peso de carga deseado utilizando el ajuste de micrémetro.
o Bloquea la cdmara de medicién de forma segura para prevenir cualquier movimiento durante la



operacion.
2. Cargando Pélvora:
o Vierte cuidadosamente la pélvora en el medidor, asegurandote de no exceder la capacidad
maxima.
o Permite que la pélvora se asiente antes de tomar una carga.
3. Dispensando Cargas:
o Usa la palanca para dispensar la carga de pélvora en el cartucho.
o Verifica el peso de la carga dispensada con una balanza para asegurar la precision.
4. Mantenimiento Posterior al Uso:
o Después de usar, limpia cualquier residuo de pélvora del medidor para mantener su precisién y

funcionalidad.
o Almacena el medidor de pélvora en un lugar seguro y seco.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier pélvora no utilizada o en exceso de acuerdo con las regulaciones locales sobre

materiales peligrosos.
¢ Al desechar el medidor de pdlvora, sigue las pautas de gestién de residuos locales para dispositivos

electrénicos y mecanicos.
¢ No deseches el medidor de pélvora en la basura doméstica regular.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, el uso o el soporte del producto, consulta el sitio web
oficial del fabricante o los canales de servicio al cliente. Es importante tener acceso a asistencia profesional

para cualquier problema que pueda surgir.

Al seguir estas pautas, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tu Medidor de Pélvora Redding
Competition Model 10X. Siempre prioriza la seguridad y consulta esta guia segln sea necesario. Gracias por tu
atencién a estas importantes instrucciones de seguridad.



Guide de Sécurité pour le Mesureur de Poudre
Redding Competition Model 10X

Introduction

Merci d'avoir choisi le Mesureur de Poudre Redding Competition Model 10X. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des directives pour garantir une utilisation s(ire et efficace de ce produit. Veuillez lire ce
manuel attentivement avant d'utiliser le mesureur de poudre pour éviter tout risque et assurer une expérience

sécurisée.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le mesureur de poudre est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Garde le mesureur de poudre hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement le mesureur de poudre pour tout signe de dommage ou d'usure.

Utilise toujours le mesureur de poudre dans un endroit bien ventilé pour éviter I'inhalation de résidus de
poudre.

Ne modifie pas le mesureur de poudre et ne I'utilise pas a d'autres fins que celles prévues.

Range le mesureur de poudre dans un endroit sec et frais lorsqu'il n'est pas utilisé.

Suis toutes les réglementations locales concernant la manipulation et le stockage des équipements et
matériaux de rechargement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Porte toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI), comme des lunettes de sécurité
et un masque antipoussiére, lorsque tu utilises le mesureur de poudre.

Assuretoi que le mesureur de poudre est solidement monté ou stabilisé avant utilisation.

Evite de trop remplir le mesureur de poudre ; respecte les limites de capacité spécifiées.

Ne laisse jamais le mesureur de poudre sans surveillance pendant son utilisation.

Garde les mains et d'autres parties du corps éloignées des pieces mobiles pendant I'opération.

En cas de déversement de poudre, suis les procédures de nettoyage appropriées pour éviter les glissades
et l'inhalation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Choisir un Emplacement Approprié : Choisis une surface stable et plate pour monter le mesureur de
poudre.
2. Montage du Mesureur de Poudre :
o Utilise le support inclus pour fixer le mesureur de poudre a ton établi ou a ta presse de
rechargement.
o Assuretoi que le mesureur est fermement attaché et ne tremble pas.
3. Ajustement du Déflecteur de Poudre :
o Ajuste le déflecteur de poudre en fonction du type de poudre utilisée pour garantir un flux
constant.
Utilisation
1. Réglage du Mesureur :
o Avant utilisation, regle le poids de charge désiré a l'aide de I'ajustement micrométrique.
o Verrouille la chambre de mesure de maniére sécurisée pour éviter tout mouvement pendant
I'opération.
2. Chargement de la Poudre :



o Verse soigneusement la poudre dans le mesureur, en veillant a ne pas dépasser la capacité
maximale.
o Laisse la poudre se tasser avant de prendre une charge.
3. Dispensation des Charges :
o Utilise le levier pour dispenser la charge de poudre dans la douille de cartouche.
o Vérifie le poids de la charge dispensée avec une balance pour garantir la précision.
4. Entretien PostUtilisation :
o Apres utilisation, nettoie tout résidu de poudre du mesureur pour maintenir sa précision et sa
fonctionnalité.
o Range le mesureur de poudre dans un endroit sir et sec.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de toute poudre inutilisée ou excédentaire conformément aux réglementations locales
concernant les matériaux dangereux.

e Lors de la mise au rebut du mesureur de poudre luiméme, suis les directives de gestion des déchets de ta
localité pour les appareils électroniques et mécaniques.

¢ Ne jette pas le mesureur de poudre dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question liée a la sécurité, a l'utilisation ou au support produit, consulte le site officiel du fabricant ou
les canaux de service client. Il est important d'avoir acces a une assistance professionnelle pour tout probleme
qui pourrait survenir.

En suivant ces directives, tu peux assurer une utilisation s(ire et efficace de ton Mesureur de Poudre Redding
Competition Model 10X. Priorise toujours la sécurité et consulte ce guide au besoin. Merci de préter attention a
ces instructions de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Misuratore
di Polvere Redding Competition Model 10X

Introduzione

Grazie per aver scelto il Misuratore di Polvere Redding Competition Model 10X. Questa guida fornisce istruzioni
di sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di
leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare il misuratore di polvere per evitare rischi e garantire
un'esperienza sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il misuratore di polvere venga utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.

¢ Tenere il misuratore di polvere fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ |Ispezionare regolarmente il misuratore di polvere per eventuali segni di danni o usura.

o Utilizzare sempre il misuratore di polvere in un'area ben ventilata per evitare I'inalazione di residui di
polvere.

¢ Non modificare il misuratore di polvere o utilizzarlo per scopi diversi da quelli previsti.

e Conservare il misuratore di polvere in un luogo asciutto e fresco quando non € in uso.

¢ Sequire tutte le normative locali riguardanti la gestione e lo stoccaggio di attrezzature e materiali per
ricarica.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossare sempre un'adeguata attrezzatura di protezione personale (DPI), come occhiali protettivi e una
maschera antipolvere, durante I'uso del misuratore di polvere.

¢ Assicurarsi che il misuratore di polvere sia montato o stabilizzato in modo sicuro prima dell'uso.

¢ Evitare di riempire eccessivamente il misuratore di polvere; attenersi ai limiti di capacita specificati.

¢ Non lasciare mai il misuratore di polvere incustodito mentre & in uso.

¢ Tenere le mani e altre parti del corpo lontane dalle parti in movimento durante il funzionamento.

¢ In caso di fuoriuscita di polvere, sequire le procedure di pulizia appropriate per prevenire scivolamenti e
inalazione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Selezionare una Posizione Adatta: Scegliere una superficie stabile e piana per montare il misuratore
di polvere.
2. Montaggio del Misuratore di Polvere:
o Utilizzare il supporto incluso per fissare il misuratore di polvere al banco di lavoro o alla pressa di
ricarica.
o Assicurarsi che il misuratore sia saldamente attaccato e non oscilli.
3. Regolazione del Baffle per Polvere:
o Regolare il baffle per polvere in base al tipo di polvere utilizzata per garantire un flusso costante.

Uso

1. Impostazione del Misuratore:
o Prima dell'uso, impostare il peso della carica desiderato utilizzando la regolazione micrometrica.
o Bloccare saldamente la camera di misurazione per prevenire qualsiasi movimento durante il
funzionamento.
2. Caricamento della Polvere:
o Versare con attenzione la polvere nel misuratore, assicurandosi di non superare la capacita



massima.
o Lasciare che la polvere si assesti prima di prelevare una carica.
3. Distribuzione delle Cariche:
o Utilizzare la leva per distribuire la carica di polvere nel caso della cartuccia.
o Controllare il peso della carica distribuita con una bilancia per garantire l'accuratezza.
4. Manutenzione PostUso:
o Dopo I'uso, pulire eventuali residui di polvere dal misuratore per mantenere la sua precisione e
funzionalita.
o Conservare il misuratore di polvere in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire eventuali polveri inutilizzate o in eccesso in conformita con le normative locali riguardanti i
materiali pericolosi.

¢ Quando si smaltisce il misuratore di polvere stesso, seguire le linee guida locali per la gestione dei rifiuti
di dispositivi elettronici e meccanici.

¢ Non smaltire il misuratore di polvere nei normali rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda relativa alla sicurezza, all'uso o al supporto del prodotto, si prega di fare riferimento al
sito ufficiale del produttore o ai canali di servizio clienti. E importante avere accesso a un'assistenza
professionale per eventuali problemi che potrebbero sorgere.

Seguendo queste linee guida, & possibile garantire I'uso sicuro ed efficace del Misuratore di Polvere Redding
Competition Model 10X. Dare sempre priorita alla sicurezza e consultare questa guida secondo necessita. Grazie
per la vostra attenzione a queste importanti istruzioni di sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsqguide for Redding
Competition Model 10X Powder Measure

Introduksjon

Takk for at du valgte Redding Competition Model 10X Powder Measure. Denne guiden gir essensielle
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les
denne manualen ngye fgr du bruker kruttmaleren for & unnga risiko og sikre en trygg opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at kruttmaleren brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.

Hold kruttmaleren utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Inspiser jevnlig kruttmaleren for tegn pa skade eller slitasje.

Bruk alltid kruttmaleren i et godt ventilert omrade for @ unnga innanding av kruttrester.

lkke modifiser kruttmaleren eller bruk den til andre formal enn det som er tiltenkt.
Oppbevar kruttmaleren pa et tart og kjelig sted nar den ikke er i bruk.

Falg alle lokale forskrifter angaende handtering og lagring av omladingsutstyr og materialer.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og stavmaske, nar du bruker
kruttmaleren.

Sgrg for at kruttmaleren er sikkert festet eller stabilisert far bruk.

Unnga a overfylle kruttmaleren; overhold de spesifiserte kapasitetsgrensene.

La aldri kruttmaleren sta uten tilsyn mens den er i bruk.

Hold hender og andre kropps deler unna bevegelige deler under drift.

| tilfelle av et kruttutslipp, fglg riktige opprydningsprosedyrer for a forhindre skliskader og innanding.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

1. Velg et passende sted: Velg en stabil og flat overflate for montering av kruttmaleren.

2. Montering av kruttmaleren:
o Bruk den medfglgende festet for a sikre kruttmaleren til arbeidsbenken eller omladingspressen.
o Sgrg for at maleren er godt festet og ikke vakler.

3. Justerings av kruttbaffel:
o Juster kruttbaffelen i henhold til typen krutt som brukes for a sikre jevn flyt.

Bruk

1. Innstilling av maleren:
o Fgr bruk, sett gnsket ladningsvekt ved hjelp av mikrometerjusteringen.
o Las malekammeret sikkert for & forhindre bevegelse under drift.
2. Laste krutt:
o Hell forsiktig kruttet i maleren, og sgrg for at du ikke overskrider maksimal kapasitet.
o La kruttet sette seg far du tar en ladning.
3. Dispensere ladninger:
o Bruk spaken for & dispensere kruttladningen i patronhylsen.
o Sjekk vekten pa den dispencerte ladningen med en vekt for & sikre ngyaktighet.
4. Vedlikehold etter bruk:
o Etter bruk, rengjgr eventuelle kruttrester fra maleren for a opprettholde presisjon og funksjonalitet.
o Oppbevar kruttmaleren pa et trygt og tart sted.



Avfallsinstruksjoner

e Kaste av eventuelt ubrukt eller overskuddskrutt i samsvar med lokale forskrifter angaende farlige

materialer.
e Nar du kaster bort selve kruttmaleren, falg lokale avfallshandteringsretningslinjer for elektroniske og

mekaniske enheter.
o Ikke kast kruttmaleren i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle foresparsel knyttet til sikkerhet, bruk eller produktstette, vennligst referer til produsentens
offisielle nettside eller kundeservicekanaler. Det er viktig & ha tilgang til profesjonell hjelp for eventuelle
problemer som matte oppsta.

Ved a felge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av din Redding Competition Model 10X
Powder Measure. Prioriter alltid sikkerhet og konsulter denne guiden ved behov. Takk for at du tar hensyn til
disse viktige sikkerhetsinstruksjonene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Miary Prochu
Redding Competition Model 10X

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Miary Prochu Redding Competition Model 10X. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz wytyczne, ktdre zapewnia bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego
produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem miary, aby unikng¢ jakichkolwiek ryzyk i
zapewnic sobie bezpieczne doswiadczenie.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze miara prochu jest uzywana zgodnie z instrukcjami producenta.

Trzymaj miare prochu z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj miare prochu pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zawsze uzywaj miary prochu w dobrze wentylowanym miejscu, aby unikng¢ wdychania resztek proszku.
Nie modyfikuj miary prochu ani nie uzywaj jej do celéw innych niz zamierzone.

Przechowuj miare prochu w suchym i chtodnym miejscu, gdy nie jest uzywana.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych obstugi i przechowywania sprzetu oraz
materiatéw do reloading.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

e Zawsze nos$ odpowiednie osobiste srodki ochrony (PPE), takie jak okulary ochronne i maska
przeciwpytowa, podczas uzywania miary prochu.

Upewnij sie, ze miara prochu jest solidnie zamocowana lub ustabilizowana przed uzyciem.

Unikaj przepetniania miary prochu; przestrzegaj okreslonych limitéw pojemnosci.

Nigdy nie zostawiaj miary prochu bez nadzoru podczas uzytkowania.

Trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od ruchomych czesci podczas pracy.

W przypadku rozlania proszku, stosuj odpowiednie procedury sprzatania, aby zapobiec poslizgom i
wdychaniu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Wybdr Odpowiedniej Lokalizacji: Wybierz stabilng i ptaskg powierzchnie do zamocowania miary
prochu.
2. Mocowanie Miary Prochu:
o Uzyj dotaczonego uchwytu, aby przymocowa¢ miare prochu do swojego warsztatu lub prasy do
reloading.
o Upewnij sie, ze miara jest mocno przymocowana i nie chwieje sie.
3. Regulacja Deflektora Proszku:
o Dostosuj deflektor proszku zgodnie z rodzajem uzywanego proszku, aby zapewni¢ réwnomierny
przeptyw.

Uzytkowanie

1. Ustawienie Miary:
o Przed uzyciem ustaw zadang wage tadunku za pomoca regulacji mikrometryczne,;.
o Zablokuj komore pomiarowg, aby zapobiec ruchom podczas pracy.
2. tadowanie Proszku:
o Ostroznie wlej proszek do miary, upewniajac sie, ze nie przekraczasz maksymalnej pojemnosci.
o Pozwdl proszkowi osadzi¢ sie przed pobraniem tadunku.



3. Zasypanie tadunkoéw:
o Uzyj dzwigni, aby zasypa¢ tadunek proszku do tuski naboju.
o Sprawdz wage zasypanego fadunku za pomoca wagi, aby zapewni¢ doktadnos¢.
4. Konserwacja Po Uzyciu:
o Po uzyciu oczys$¢ wszelkie resztki proszku z miary, aby utrzymac jej precyzje i funkcjonalnos¢.
o Przechowuj miare prochu w bezpiecznym i suchym miejscu.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie nieuzywane lub nadmiarowe proszki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi
materiatéw niebezpiecznych.

¢ Przy utylizacji samej miary prochu, postepuj zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczacymi zarzadzania
odpadami dla urzadzen elektronicznych i mechanicznych.

¢ Nie wyrzucaj miary prochu do zwyktych odpadéw domowych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa, uzytkowania lub wsparcia produktu, prosimy
0 zapoznanie sie z oficjalng strong internetowg producenta lub kanatami obstugi klienta. Wazne jest, aby mie¢
dostep do profesjonalnej pomocy w przypadku jakichkolwiek probleméw, ktére mogg wystapic.

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie Miary Prochu Redding
Competition Model 10X. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i korzystaj z tej instrukcji w razie potrzeby.
Dziekujemy za uwage na te istotne instrukcje bezpieczenstwa.



Turvaohjeet Redding Competition Model 10X
Powder Measure mittarille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Redding Competition Model 10X Powder Measure mittarin. Tama opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama kayttéopas
huolellisesti ennen mittarin kayttda riskien valttdmiseksi ja turvallisen kayttokokemuksen varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd mittaria kaytetaan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

¢ Pida mittari lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

¢ Tarkista mittari sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.

e Kayta mittaria aina hyvin tuuletetussa tilassa, jotta valtat jauhejaamien hengittamisen.

 Ala muokkaa mittaria tai kdyta sitd muuhun kuin siihen tarkoitettuun tarkoitukseen.

¢ Sailyta mittari kuivassa ja viileassa paikassa, kun et kayta sita.

¢ Noudata kaikkia paikallisia maarayksia, jotka koskevat latausvalineiden ja materiaalien kasittelya ja
varastointia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

o Kayta aina sopivia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hengityssuojainta, mittaria
kayttdessasi.

¢ Varmista, etta mittari on tukevasti kiinnitetty tai vakautettu ennen kayttéa.

Valtd mittarin ylitayttdmistd; noudata ilmoitettuja kapasiteettirajoja.

Al3 jatd mittaria valvomatta kayton aikana.

Pida kadet ja muut kehon osat poissa liikkuvista osista kaytdn aikana.

Jos jauhetta vuotaa, noudata asianmukaisia siivousmenettelyja liukastumisen ja hengittamisen

estamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

1. Valitse sopiva sijainti: Valitse tasainen ja vakaa pinta mittarin kiinnittdmiseen.

2. Mittarin kiinnittaminen:
o Kaytd mukana tulevaa kiinniketta kiinnittaaksesi mittari tydpdytaan tai latauspuristimeen.
o Varmista, etta mittari on tukevasti kiinnitetty eika heilu.

3. Jauhehyllyn saataminen:
o Saada jauhehylly kaytettavan jauheen mukaan varmistaaksesi tasaisen virtauksen.

Kaytto

1. Mittarin asettaminen:
o Aseta haluttu latauspaino mikrometrin sadadélla ennen kayttéa.
o Lukitse mittauskammio turvallisesti estdaksesi liikkeen kaytén aikana.
2. Jauheen lataaminen:
o Kaada jauhe varovasti mittariin, varmistaen, ettei maksimikapasiteettia yliteta.
o Anna jauheen asettua ennen latauksen ottamista.
3. Latausten jakaminen:
o Kayta vipua jauheen lataamiseksi patruunakuoreen.
o Tarkista jaetun latauksen paino vaa'alla tarkkuuden varmistamiseksi.
4. Kayton jalkeinen huolto:



o Puhdista mittarista kaikki jauhejaamat kayton jalkeen sen tarkkuuden ja toimivuuden
yllapitamiseksi.
o Sailyta mittari turvallisessa ja kuivassa paikassa.

Havitysohjeet

¢ Havitd kaikki kayttdmattdomat tai ylimaaraiset jauheet paikallisten vaarallisten materiaalien kasittelya

koskevien saantdjen mukaisesti.
¢ Kun havitat itse mittaria, noudata paikallisia jatehuoltomaarayksia elektroniikka ja mekaniikkalaitteiden

osalta.
e Al3 havita mittaria tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja ja tuki

Kaikissa turvallisuuteen, kayttoon tai tuotetukeen liittyvissa kysymyksissa viittaa valmistajan viralliseen
verkkosivustoon tai asiakaspalvelukanaviin. On tarkeaa saada ammatillista apua mahdollisten ongelmien
ilmetessa.

Noudattamalla naditad ohjeita voit varmistaa Redding Competition Model 10X Powder Measure mittarisi turvallisen
ja tehokkaan kaytén. Aina on tarkeaa priorisoida turvallisuus ja viitata tdhan oppaaseen tarvittaessa. Kiitos
huomiostasi naihin tarkeisiin turvallisuusohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for Redding
Competition Model 10X Powder Measure

Introduktion

Tack for att du valt Redding Competition Model 10X Powder Measure. Denna guide tillhandahaller viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla séker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen
Ias denna manual noggrant innan du anvander pulvretteraren fér att undvika risker och sakerstalla en saker
upplevelse.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att pulvretteraren anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall pulvretteraren utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet pulvretteraren for tecken pa skador eller slitage.

Anvand alltid pulvretteraren i ett valventilerat omrade fér att undvika inandning av pulverrester.
Modifiera inte pulvretteraren eller anvand den fér andra andamal an avsett.

Forvara pulvretteraren pa en torr och sval plats nar den inte anvands.

Folj alla lokala foreskrifter angaende hantering och férvaring av omladdningsutrustning och material.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid 1amplig personlig skyddsutrustning (PPE), sasom skyddsglaségon och andningsskydd, nar
du anvander pulvretteraren.

Se till att pulvretteraren ar ordentligt monterad eller stabiliserad innan anvandning.

Undvik att 6verfylla pulvretteraren; hall dig till angivna kapacitetsgranser.

Lamna aldrig pulvretteraren utan tillsyn under anvandning.

Hall hander och andra kroppsdelar borta fran rérliga delar under drift.

Vid pulverutslapp, folj korrekta rengoéringsprocedurer for att forhindra halkolyckor och inandning.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Valj en lamplig plats: Valj en stabil och plan yta for montering av pulvretteraren.
2. Montering av pulvretteraren:
o Anvand den medfoljande fastet for att sakra pulvretteraren pa din arbetsbank eller
omladdningspress.
o Se till att mataren ar ordentligt fast och inte vickar.
3. Justering av pulverbaffeln:
o Justera pulverbaffeln enligt den typ av pulver som anvands for att sakerstalla jamn flode.

Anvandning

1. Installning av mataren:
o Innan anvandning, stall in dnskad laddvikt med hjalp av mikrometersjusteringen.
o Lds matkammaren ordentligt for att férhindra rérelse under drift.
2. Laddning av pulver:
o Hall férsiktigt pulvret i mataren och se till att inte 6verskrida maximal kapacitet.
o L3t pulvret satta sig innan du tar en laddning.
3. Utdelning av laddningar:
o Anvand spaken for att dosera pulverladdningen i patronhylsan.
o Kontrollera vikten pa den utdelade laddningen med en vag for att sakerstalla noggrannhet.
4. Underhall efter anviandning:



o Rengdr eventuella pulverrester fran méataren efter anvandning for att uppratthalla dess precision
och funktionalitet.
o Forvara pulvretteraren pa en saker och torr plats.

Avfallsinstruktioner

e Kassera eventuellt oanvant eller 6verskottspulver i enlighet med lokala féreskrifter angdende farligt
avfall.

¢ Nar du kasserar sjalva pulvretteraren, folj dina lokala avfallshanteringsriktlinjer for elektroniska och
mekaniska enheter.

e Kassera inte pulvretteraren i vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor relaterade till sékerhet, anvandning eller produktstdd, vanligen hanvisa till tillverkarens
officiella webbplats eller kundtjanstkanaler. Det &r viktigt att ha tillgang till professionell hjélp for eventuella
problem som kan uppsta.

Genom att f6lja dessa riktlinjer kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av din Redding Competition
Model 10X Powder Measure. Prioritera alltid sakerheten och konsultera denna guide vid behov. Tack for att du
uppmarksammar dessa viktiga sakerhetsinstruktioner.



Bezpecnostni pokyny pro Redding Competition
Model 10X Powder Measure

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Redding Competition Model 10X Powder Measure. Tento prlvodce poskytuje
dilezité bezpecnostni pokyny a smérnice, které zajisti bezpecné a efektivni pouZivani tohoto produktu. Pred

pouzitim mérice peclivé si prectéte tento manual, abyste se vyhnuli jakymkoliv rizikim a zajistili si bezpecny
zazitek.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl méri¢ pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.
¢ Uchovavejte méfi¢ mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte méfi¢ na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni.

v Vi v

VZdy pouzivejte méri¢ v dobre vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovani zbytkd prachu.
Neménte méri¢ ani ho nepouzivejte k jinym Gcellm, nezZ je zamysleno.

Ukladejte méri¢ na suchém a chladném misté, kdyZ se nepouziva.
Dodrzujte vSechny mistni predpisy tykajici se manipulace a skladovani vybaveni a material( pro nabijeni.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostredky (OOP), jako jsou ochranné bryle a respirator, pfi pouzivani
méfice.

Ujistéte se, Ze je méri¢ bezpecné namontovan nebo stabilizovan pred pouzitim.

Vyhnéte se preplnéni méfiCe; dodrzujte stanovené limity kapacity.

Nikdy nenechavejte méri¢ bez dozoru, zatimco je v provozu.

Drzte ruce a jiné ¢asti téla mimo pohyblivé ¢asti béhem provozu.

V pfipadé rozliti prachu dodrzujte spravné postupy Uklidu, abyste predesli uklouznuti a vdechovani.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

v

1. Vybér vhodného mista: Zvolte stabilni a rovny povrch pro montaz mérice.
2. Montaz méfrice:
o Pouzijte pfiloZzeny drzak k upevnéni mérice na pracovni stlil nebo lis na nabijeni.
o Ujistéte se, Zze je méfi¢ pevné pripevnén a nehybe se.
3. Nastaveni prachového baffle:
o Nastavte prachovy baffle podle typu prachu, ktery pouzivate, abyste zajistili konzistentni tok.

Pouziti

1. Nastaveni mérice:
o Pfed pouzitim nastavte pozadovanou hmotnost davky pomoci mikrometrického nastaveni.
o Zabezpelte méfici komoru, aby nedoslo k zadnému pohybu bé&hem provozu.
2. Nabijeni prachu:
o Opatrné nalijte prach do mérice, pficemz dbejte na to, abyste neprekrodili maximalni kapacitu.
o Nechte prach usadit se pred odebranim davky.
3. Vydavani davek:
o Pouzijte pdku k vydani davky prachu do nabojnice.
o Zkontrolujte hmotnost vydané davky na vaze, abyste zajistili pfesnost.
4. Udrzba po pouziti:
o Po pouziti vycistéte jakékoli zbytky prachu z méfice, abyste udrzeli jeho presnost a funkénost.



o Ulozte méri¢ na bezpelné a suché misto.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte jakykoli nepouzity nebo prebytecny prach v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se
nebezpecnych materiald.

¢ Pri likvidaci samotného méfic¢e dodrzujte mistni pokyny pro odpadové hospodarstvi tykajici se
elektronickych a mechanickych zafizeni.

¢ Nevyhazujte méfi¢ do bézného domaciho odpadu.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti, pouzivani nebo podpory produktu se prosim obratte na oficialni
webové stranky vyrobce nebo kanaly zékaznického servisu. Je dllezité mit pristup k profesionalni pomoci pro
jakékoli problémy, které mohou nastat.

Dodrzovanim téchto pokynd mlzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vaseho Redding Competition Model
10X Powder Measure. Vzdy uprednostiujte bezpec¢nost a konzultujte tento privodce podle potreby. Dékujeme
za vasi pozornost k témto ddlezitym bezpecnostnim pokynim.
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